;i 1 ?Nf‘lﬁgr;%::‘(Ragiu‘fie sociale, ciftd, stato)
\J"Expédiieur {nom,adrasse,pays) INTERNAT[ONALER FRACHTBR]EF C M R
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
i HH i Diese Beftrd tarllegt tralz e Cet rt est is, bstant
Via dei ciclamini, 4 Gegenisiizon, Abmachung dan Bosn fouto elause corirat de fransport
1-70026 MCDUGNO - BARI mungsp des Ubereinkommens Gber den intemational de marchandises
Befbrdenungsvertrag im Intemationalen par route (CMB) Stragengdlerverkehrs (CMR}

2 Deslinatario (Ragione soclale, citta, stato) 1 6 Trasportatere (Ragione seciale, ciltd, stato}

Daslinatara {nom,adresse,pays) Transporteur {nom,adresse.pays)
RENAULT MPR FLINS
SITE DLPA FLINS BATM
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori suceesslvo/ (Ragione sociale, cittd, stato}

Lieu prévy pour la livrasion de Ja marchandise Transporteurs sucessifs (nom.adrassa,pays)

OriLiau IDEM

Waberer’s

4 Lucgo e data della presa in carico dalla merce
Lieu et date de la prise en charga de la marchandise

OriLlsu MODUGNO

LandPays ITALY 1 8 Riserve a osservazioni del iresportatore

T Réserves et observations des transporeurs

Datum/ate 11.04.2023 Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
5 Documenti afegat pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for

Dacuments annexésDELIVERY NOTE: 4048870-4048871- label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

+048872-4048873-4048874-4048875-4048876-7293126-
7293127-7293128-7293129-7293130-7293131.7293134-
7293135-7293136-4048877-4048878-4048879-4048881

g Con_tr:_assegnl enumert 7 Numero del colli 8 Imballaggio 9 10 »r gistatstca | 171 Peso lordo g, 12 voume m3
escrizione merce . . No. statisfique Poids brutkg Cubage m3
Margues et numeéros Nombre des colis Mode d’emballage
Nature de la marchandis
Clutches 5
302052671R pallet 6 pes T . .
302064315R pallet 48 pcs -
302053076R pallet 3 pz
302057645R pallat Ipz
TMS DG4
320104170R Cardoborad transmission 1pes
320108777R Cardoborad transmission 6 pcs
320101747R Cardoborad transmission 6 pcs 7 500kg
320107384R Cardoborad transmission 2 pes *
320104062R Cardoborad transmission 18 pes
320100996R Cardoborad transmission 16 pes
320108767R Cardoborad fransmission 2pcs
TMS DWS
32010807T1R Cardoborad transmisslon 3 pes
320102966R Cardoborad transmission 1 pes
320106244R Cardoborad transmission 1pcs
320108643R Cardoborad transmission 4 pes
320105152R Cardoborad transmisslon 3 pes
320102885R Cardohorad transmisslon 2pes
320109538R Cardoborad transmisslon 4 pecs
320107914R Cardoborad transmisslon 1pcs
0108098R Cardoborad transmisslon 2pes
%@R Cardoborad transmission 1pes
N-=Nr, [assa Ziffer Buchstabe {ADR}
Un-No. Classe Chiffre Latira {ADR}) !
Absendar Wahrun Empfénger
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlan vom; L expéditaur Monnaig Le Best?naiaira i
Instructions de ['expediteur ( formalités et autres) Apayer par;
Fracht
;ﬂx ;I;[iranspun :
maikigungen
P104213607 Emasigungen
Zelschensumme
Sokde
Zuschlige
Supplémenis
Nebengeblhran T
Frals accessolres
Saonstiges
Divers +
Ztl zahlende Gasami-
summe/ Telald payer
1 4 Rickerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanwaisungf Prescription d'affranchissemant 20 Convenzionl particolari / Cenyentions pariculiares
Trasporte prepagato / Franco 2
Trasporto a carico dasiinatariof Non Franco ; FCA B N
21 compitato a /Etabiio s MODUGNO  am/iz 11.04.2023 24 yiercs ricevuta Data

Récepticn des marchandises  Date

AN

’J—
22 MAGNA PT Spa.- VIA DEI CICLAMING, 4 | 23 WCA674-—
170026 MODUGND.CBARI

am
le

{Firma e timbro del destinatario)

{Firma e timbro dal mittente) {Signature et timbra du fransherteur) (Signatura et timbre du dastinataire)
{Signature at timbre de L"éxpaditeur) 1S - -
25 X’l 3 N Peletten-Absender — Expédileaf des paletias Paletten — Empianger ~ Destinalaire des palefies
Angaben zur Ermittiung der Entfernqungymit Grenzilbergingen
van bis h km Ar Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Eure-
Palstie palsite
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B SR N
- MMAGNA  PIANO DI CARICO N. P104213607 del 2023-04-11

Cliente Destinazione Trasportatore Targa
Renault | Flins | waberer's IWCA674

Codice Materiale Nr. Colli Preparazione Seltris/Quantum

2500000437-002 ;

" Transmission System K9K 1 V l/
X98/X87 (PA.54)
2500000437-008
Transmission System K9K 6
XS8/X87
2500000439-015
Transmission System K9K EU6 6
HFE/XFD
2500000444-005
Trasmissione a doppia frizione 2
6 marce
2500002408-012
Trasmissione a doppia frizione 18
6 marce
2500002415-001
Trasmissione a doppia frizione 15
6 marce
2500002415-002
Trasmissione a doppia frizione 2
6 marce
2510000461-006
Transm. System RSA K9 BFB 3
21C
2510001408-001

V
Y
\/
\f
\V
\1
\
Trasmissiong a doppia frizione 1 ' \/
Vv
\/
4
v
V
V
v

@

& marce

O 2510001411-001
Trasmissione a doppia frizione 1
6 marce

2510002404-001

Trasmissione a doppia frizione 4
6 marce
2510002404-010
Transm. System RSA 3
HSHY/HR13 1A
2510002406-003
Transmission System RSA PT2 2
HR13 BFB 21A
2510002409-012
- 7 Gear DCT Transmission H5Ht 4
BJIA

2510002411-002
7 Gear DCT Transmission HR'13 1
HFE

2510002415006
Tranemicginn Suctem RSA PTY ?

N
%
\/
Y
N
V4
vV
AV,
7
vV
V
V4
\V
v
%
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- HRI13LFD 21A

2510002418-002

Transmission System RSA HR13
HIB 21A

L

Tot.

Preparazione




